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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 679/2009 AL CONSILIULUI
din 7 iulie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1386/2007 de instituire a unor misuri de conservare si
executare care se aplici in zona de reglementare a Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de
Nord-Vest

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unor mdsuri de
conservare §i executare care se aplici in zona de reglementare
a Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest ('), in
special articolul 70,

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 transpune anumite
mdsuri de conservare si executare adoptate de Orga-
nizatia de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest (,NAFO”).
Acest regulament a fost modificat ulterior prin Regula-
mentul (CE) nr. 538/2008 al Consiliului (3). In plus, au
fost identificate neconcordante intre Regulamentul (CE)
1386/2007 si normele NAFO privind conservarea si
executarea.

(2)  Cu ocazia celei de a 30-a reuniuni anuale din septembrie
2008, NAFO a adoptat o serie de modificiri referitoare la
misurile de conservare si executare. Modificdrile
respective se referd la dispozitiile privind pescuitul de
fund, zonele inchise pentru a asigura protejarea
muntilor submarini, cerintele de etichetare si masuri
suplimentare de competenta statului portului.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului de
instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,

() JO L 318, 5.12.2007, p. 1.

(®) Regulamentul (CE) nr. 538/2008 din 29 mai 2008 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1386/2007 de instituire a unor mdsuri de
conservare §i executare care se aplicd in zona de reglementare a
Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest (JO L 157,
17.6.2008, p. 1).

descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat (}) va incepe sd se aplice de la 1 ianuarie
2010.

(4 Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 ar trebui, prin urmare,
sd se modifice in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 se modifici dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 3 se adaugd urmdtoarele puncte:

,21. «activitdti de pescuit de fund» Inseamna orice activitate
de pescuit in care uneltele de pescuit ating sau ar putea
atinge fundul mdrii in cursul normal al operatiunilor de
pescuit;

22. «zone existente de pescuit de fund» inseamnd zonele in
care, conform datelor VMS sifsau altor date geografice
de referintd, au fost efectuate activititi de pescuit de
fund cel putin in doi ani intr-o perioadd de referintd
cuprinsd intre 1987 si 2007;

23. «zone noi de pescuit de fund» inseamnd orice zond, in
afara zonelor existente de pescuit de fund, in care sunt
efectuate activitdti de pescuit de fund.”

2. La articolul 6 se adaugd urmdtorul alineat:

,(4)  Comandantii navelor comunitare inregistreazd coor-
donatele pozitiei initiale §i finale a oricirei remorciri de
probd efectuate in conformitate cu dispozitile de la
alineatul (3).”

() JO L 286, 29.10.2008, p. 1.
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. La articolul 7, se adaugd urmdtorul alineat:

,(5)  Navele care desfisoard pescuitul directionat pentru alte specii decat cele mentionate la alineatele
(1)-(3) din prezentul articol au dreptul s captureze specii reglementate cu plase avand ochiuri mai mici
decat cele mentionate la alineatele respective, cu conditia respectdrii conditiilor referitoare la capturile
accidentale prevdzute la articolul 4.

. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Cu toate acestea, navele comunitare care pescuiesc in zone dinafara zonei de reglementare NAFO
pot sd pastreze la bord plase cu o dimensiune a ochiurilor mai micd decit cea previzuta la articolul 7, cu
conditia ca acestea s fie temeinic arimate si fixate si sd nu fie disponibile pentru utilizare imediatd.”

. Articolul 11 se inlocuieste cu textul urmadtor:

JArticolul 11
Dispozitii speciale privind pescuitul de crevete in diviziunea 3L

Pescuitul de crevete in diviziunea 3L se desfisoard la adancimi mai mari de 200 de metri.”

. Articolul 12 se inlocuieste cu textul urmdtor:

LJArticolul 12
Zone de pescuit cu acces restrictionat

(1)  Este interzisd desfisurarea de activititi de pescuit de fund in urmitoarele zone:

Zona Coordonata 1 Coordonata 2 Coordonata 3 Coordonata 4

Orphan Knoll 50.00.30 N 51.00.30 N 51.00.30 N 50.00.30 N

45.00.30 V 45.00.30 V 47.00.30 V 47.00.30 V
Corner 35.00.00 N 36.00.00 N 36.00.00 N 35.00.00 N
Seamounts 48.00.00 W 48.00.00 W 52.00.00 W 52.00.00 W
Newfoundland 43.29.00 N 44.00.00 N 44.00.00 N 43.29.00 N
Seamounts 43.20.00 W 43.20.00 W 46.40.00 W 46.40.00 W
New England 35.00.00 N 39.00.00 N 39.00.00 N 35.00.00 N
Seamounts 57.00.00 W 57.00.00 W 64.00.00 W 64.00.00 W
Fogo 42.31.33 N 42.31.33 N 41.55.48 N 41.55.48 N
Seamount 1 53.23.17 W 52.33.37 W 53.23.17 W 523337 W
Fogo 41.07.22 N 41.07.22 N 40.31.37 N 40.31.37 N
Seamount 2 52.27.49 W 51.38.10 W 52.27.49 W 51.38.10 W

(2)  Zona din diviziunea NAFO 30 definitd prin reunirea urmdtoarelor coordonate (in ordine numericd
si sfargind la coordonata 1) este inchisd tuturor activititilor de pescuit de fund:

Coordonata nr. Latitudine Longitudine
1 42°53'00"N 51°00'00"V
2 42°52'04"N 51°31'44"V
3 43°24'13"N 51°58'12"V
4 43°24'20"N 51°58'18"V
5 43°39'38"N 52°13'10"V
6 43°40'59"N 52°27'52"V
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Coordonata nr. Latitudine Longitudine
7 43°56'19"N 52°39'48"V
8 44°04'53"N 52°58'12"V
9 44°18'38"N 53°06'00"V
10 44°18'36"N 53°24'07"V
11 44°49'59"N 54°30'00"V
12 44°29'55"N 54°30'00"V
13 43°26'59"N 52°55'59"V
14 42°48'00"N 51°41'06"V
15 42°33'02"N 51°00'00"V”
7. Se introduce urmdtorul capitol: (iv) duratd lungd de viatd;
,CAPITOLUL Ila (e) ecosistemele marine caracterizate prin structuri fizice

PROTEJAREA ECOSISTEMELOR MARINE VULNERABILE
Articolul 12a
Definitia ecosistemelor marine vulnerabile

In sensul prezentului capitol, «ecosisteme marine vulnerabile»
inseamna:

(a) ecosistemele marine care sunt unice sau care contin
specii rare a cdror pierdere nu ar putea fi compensati
de zone sau ecosisteme similare. Aceste ecosisteme
includ:

(i) habitatele care contin specii endemice;

(ii) habitatele de specii rare, amenintate sau pe cale de
disparitie, care existd numai in zone distincte;

(ili) pepinierele piscicole sau zonele distincte de hrinire,
crestere sau reproducere;

Cx

ecosistemele marine necesare supravietuirii, functionarii,
reproducerii/depunerii icrelor sau refacerii rezervelor
halieutice, necesare pentru anumite stadii ale ciclului
biologic (de exemplu pepiniere sau zone pentru
cresterea puietului) sau ecosistemele de specii marine
rare, amenintate sau pe cale de disparitie;

ecosistemele marine care prezintd o probabilitate foarte
ridicatd de degradare in urma activitdtilor antropogene;

ecosistemele marine care sunt caracterizate prin populatii
sau grupuri de specii avind una sau mai multe dintre
urmdtoarele trdsaturi:

(i) rate lente de crestere;
(i) maturizare tarzie;

(iii) selectie scizutd sau imprevizibild; sau

complexe, create prin concentratii semnificative de
componente biotice si abiotice. In aceste ecosisteme
procesele ecologice sunt de obicei dependente in mare
mésurd de aceste sisteme structurate. In plus, asemenea
ecosisteme prezintd de multe ori o mare diversitate, care
depinde de organismele care formeazd structurile.

Articolul 12b

Definitia efectelor nocive semnificative

In sensul prezentului capitol, «efecte nocive semnificative»
inseamnd efectele care compromit structura sau functia
ecosistemului intr-un mod care:

(a) diminueazd capacitatea de refacere a populatiilor afectate;

(b) degradeaza productivitatea naturald pe termen lung a
habitatelor; sau

(c) cauzeazd o pierdere semnificativi, mai mult decat
temporard, a diversittii speciilor, a habitatelor sau a
tipurilor de comunitati.

Articolul 12¢

Definitia speciilor indicatoare de ecosisteme marine

vulnerabile
In sensul prezentului capitol, «specii indicatoare de
ecosisteme marine vulnerabile» inseamnd speciile din

ordinul Antipatharia, din ordinul Gorgonaria, cAmpurile de
anemone de mare din familia Cerianthidae, Lophelia si
campurile de specii din ordinul Pennatularia.

Articolul 12d
de

Definitia unei ecosisteme marine

vulnerabile

descoperiri

In sensul prezentului capitol, o «descoperire de ecosisteme
marine vulnerabile» inseamnd o capturd, la o singurd lansare,
de specii indicatoare de ecosisteme marine vulnerabile in
cantitate mai mare de 100 kg de corali vii sijsau 1 000 kg
de bureti vii.
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Atticolul 12¢
Evaluarea pescuitului de fund

(1)  Statele membre ale cdror nave intentioneazd si
desfisoare activititi de pescuit de fund in zona de regle-
mentare a NAFO efectueazd in 2009 o evaluare a efectelor
cunoscute si anticipate ale acestor activititi asupra ecosis-
temelor marine vulnerabile. Statele membre autorizeazd acti-
vitdtile de pescuit de fund numai in cazul in care din
evaluarea respectivd rezultd cd aceste activititi nu sunt
susceptibile de a avea efecte nocive semnificative asupra
ecosistemelor marine vulnerabile.

(2)  In scopul efectudrii evaluirii mentionate la alineatul
(1), statele membre se bazeazd pe cele mai pertinente
informatii stiintifice si tehnice existente cu privire la pozitia
ecosistemelor marine vulnerabile in zonele in care navele de
pescuit urmeazd si opereze. Aceste informatii includ, dacd
existd, date stiintifice in baza cdrora se poate estima proba-
bilitatea existentei unor astfel de ecosisteme.

(3)  Evaluarea riscului de efecte nocive semnificative asupra
ecosistemelor marine vulnerabile efectuatd in cadrul evaludrii
mentionate la alineatul (1) trebuie si ia in considerare, dupa
caz, conditiile diferite care prevaleazd in zonele noi de
pescuit de fund si in zonele existente de pescuit de fund.

(4)  Statele membre transmit Comisiei  evaludrile
mentionate la alineatul (1) cat mai repede posibil, dar nu
mai tarziu de 30 iunie 2009. Comunicarea respectivd
include si o descriere a mdsurilor de atenuare destinate sd
prevind efectele nocive semnificative asupra ecosistemelor
marine vulnerabile. Comisia transmite imediat aceste
informatii Secretariatului NAFO.

Articolul 12f

Activitati de pescuit de fund in zonele noi de pescuit de
fund

(1)  Toate activitatile de pescuit din zonele noi de pescuit
de fund sau cu unelte de fund care nu au mai fost folosite
anterior in zona respectivd sunt considerate pescuit experi-
mental si se desfisoard in conformitate cu protocolul privind
pescuitul experimental prevazut la alineatul (2).

(2)  Statele membre ale cdror nave intentioneazd si
desfdsoare activitdti de pescuit in zone noi de pescuit de
fund sau si foloseascd unelte care nu au mai fost folosite
anterior in zona respectivd incheie un protocol privind
pescuitul experimental pe baza modelelor din anexa XVIL

(3)  Protocolul privind pescuitul experimental include
urmdtoarele informatii:

(@ Un plan de recoltare care mentioneazd speciile vizate,
datele si sectoarele. Se iau in considerare eventuale
restrictii geografice si ale efortului pentru a asigura
desfisurarea progresivi a pescuitului intr-o arie
geograficd limitata.

(b) Un plan de atenuare incluzdnd mdsuri care si prevind
efectele nocive semnificative asupra ecosistemelor marine
vulnerabile care pot fi descoperite in timpul pescuitului.

(c) Un plan de monitorizare a capturilor care include inre-
gistrdri si raportiri cu privire la toate speciile capturate,
urmdrirea prin satelit i prezenta observatorilor in toate
cazurile. Raportdrile si inregistrdrile trebuie si fie
suficient de detaliate pentru a realiza o evaluare a activi-
tatii, dacd este necesar.

(d) Un plan de colectare a datelor pentru a facilita identi-
ficarea speciilor §i ecosistemelor marine vulnerabile din
zona de pescuit.

(4)  Statele membre iau masuri pentru ca activitdtile expe-
rimentale de pescuit de fund si facd obiectul procedurii de
evaluare previzute la articolul 12e.

(5)  Statele membre transmit Comisiei protocolul privind
pescuitul experimental mentionat la alineatul (2), precum si
evaludrile mentionate la articolul 12e alineatul (1), iar
Comisia le transmite Secretariatului NAFO. Statele membre
iau mdsuri pentru ca activitdtile experimentale de pescuit sd
nu fie autorizate inainte ca aceste informatii si ajungd la
Secretariatul NAFO.

Articolul 12g

Descoperiri neprevizute de ecosisteme marine
vulnerabile in zonele existente de pescuit de fund

(1)  In cazul in care, in timpul operatiunilor de pescuit, o
navi care desfdsoard activitdti de pescuit in zone existente de
pescuit de fund descoperd indicatori de ecosisteme marine
vulnerabile, comandantul navei cuantifici speciile indicatoare
de ecosisteme marine vulnerabile care au fost capturate.

(2) In cazul in care cantitatea de specii indicatoare de
ecosisteme marine vulnerabile capturatd in cursul unei
operatiuni de pescuit, cum ar fi tractarea unui traul sau
instalarea de setci sau paragate, depiseste limita specificatd
la articolul 12d, se aplicd dispozitiile de la alineatele (3) si (4)
din prezentul articol.
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(3)  Comandantul navei raporteazd incidentul statului de
pavilion, care transmite informatiile fird intarziere Secre-
tarului  executiv, prin intermediul Comisiei. Comisia
alerteazd de indatd celelalte state membre ale cdror nave
opereazd in zona respectivd. Statele membre in cauzd
alerteazd imediat toate navele de pescuit din zond aflate
sub pavilionul lor.

(4)  Comandantul navei opreste activititile de pescuit si se
indepdrteazd cel putin la 2 mile marine de capitul dispozi-
tivului tractat/instalat in directia in care este cel mai putin
probabil sd aibd loc alte descoperiri. Comandantul ia decizia
adecvatd in baza tuturor surselor de informare disponibile.

Articolul 12h

Descoperiri neprevizute de ecosisteme marine
vulnerabile in zone noi de pescuit de fund

(1) In cazul in care, in timpul operatiunilor de pescuit, o
navd care desfisoard activititi de pescuit in zone noi de
pescuit de fund descoperd indicatori de ecosisteme marine
vulnerabile, comandantul navei cuantifici speciile indicatoare
de ecosisteme marine vulnerabile capturate. Observatorii
prezenti identificd bureti, corali si alte organisme panid la
cel mai mic nivel taxonomic posibil.

(2) In cazul in care cantitatea de specii capturate per
operatiune de pescuit, cum ar fi tractarea unui traul sau
instalarea de setci sau paragate, depdseste limita previzutd
la articolul 12d, se aplicd dispozitiile de la alineatele (3),
(4) si (5) din prezentul articol.

(3)  Comandantul navei raporteazd incidentul statului de
pavilion, care transmite informatiile fird intarziere Secre-
tarului  executiv, prin intermediul Comisiei. Comisia
alerteazd de indatd celelalte state membre ale cdror nave
opereazd in zona respectivd. Statele membre in cauzd
alerteazd imediat toate navele de pescuit din zond aflate
sub pavilionul lor.

(4)  Se aplicd o inchidere temporard pe o razd de doud
mile in jurul locatiei descoperirii raportate de o navi aflatd
sub pavilionul unei pirti contractante la NAFO. Locatia
raportatd este cea indicatd de navd, fie extremitatea dispozi-
tivului tractat/instalat, fie o altd pozitie care, conform dove-
zilor, este cea mai apropiatd de locatia exactd a descoperirii.
Aceastd inchidere temporard se aplicd pand in momentul in
care Secretariatul NAFO apreciazd cd zona poate fi redes-
chisa.

(5) Nava isi inceteazd activitdtile de pescuit si se inde-
parteazd cel putin la 2 mile marine de extremitatea dispozi-
tivului tractat/instalat, in directia in care este cel mai putin
probabil sd aibi loc alte descoperiri. Comandantul ia decizia
adecvatd in baza tuturor surselor de informare disponibile.”

. Articolul 20 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) Intreaga cantitate de peste prelucrat, pescuit in
zona de reglementare NAFO, este etichetatd astfel incat
fiecare specie si categorie de produs mentionate la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 104/2000 al
Consiliului din 17 decembrie 1999 privind organizarea
comund a pietelor in sectorul produselor pesciresti si de
acvaculturd (*), precum si data capturii, in cazul creve-
telor, si poatd fi identificate, utilizind corespunzitor
codul alfabetic de trei litere din anexa I la regulamentul
respectiv si codurile tipurilor de produse din anexa XIV
(b) la prezentul regulament.

(" JO L 17, 21.1.2000, p. 22.";

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Intreaga cantitate de crevete pescuitd in diviziunile
3L si 3M si cea de halibut negru pescuitd in subzona 2 si
in diviziunile 3KLMNO se eticheteazd ca fiind capturate
in aceste zone.”

9. La articolul 47 se adaugd urmatoarea liter:

,(g) furnizeazd inspectorilor, la cerere, coordonatele
aferente pozitiei initiale si celei finale a oricirei
remorciri de probd efectuate in conformitate cu dispo-
zitiile de la articolul 6 alineatul (4).”

10. Capitolul V se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Capitolul V

Controlul navelor aflate sub pavilionul unei alte parti
contractante de citre statul portului

Articolul 62
Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul capitol se aplicd debarcirilor sau transbor-
ddrilor de peste capturat in zona de reglementare NAFO
sau de produse pescdresti obtinute din pestele respectiv,
care nu a fost in prealabil debarcat sau transbordat

intr-un port, efectuate in porturile statelor membre de citre
nave aflate sub pavilionul unei alte pirti contractante la
NAFO.

(2)  Prezentul capitol se aplici fird a aduce atingere
Regulamentelor (CEE) nr. 284793 si (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 63
Porturi desemnate

Statele membre desemneazi porturile in care navelor de
pescuit le este permis accesul in scopul debarcdrii sau trans-
bordirii. Statele membre comunicd porturile desemnate
Comisiei, care transmite lista acestor porturi Secretariatului
NAFO. Orice modificare ulterioard a acestei liste se notifica
Secretariatului NAFO cu cel putin cincisprezece zile inainte
de intrarea in vigoare a modificdrii.
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Articolul 63a
Autoritatea competenta

(1)  Statele membre desemneazd autoritatea competentd
care actioneazd ca punct de contact in scopul primirii noti-
ficdrilor in conformitate cu dispozitiile articolului 63b, al
primirii confirmirilor si al eliberdrii autorizatiilor, in
conformitate cu articolul 63c.

(2)  Statele membre informeazi Comisia cu privire la
denumirea autoritdtii competente si la datele de contact
ale acesteia. Comisia transmite aceste informatii Secreta-
riatului NAFO.

Articolul 63b
Notificarea prealabild de intrare in port

(1)  Prin derogare de la articolul 28e alineatul (1) din
Regulamentul (CEE) nr. 2847/93, comandantul navei de
pescuit mentionate la articolul 62 alineatul (1) din
prezentul regulament, sau reprezentantul acestuia, care
intentioneazd si utilizeze un port pentru debarcare sau
transbordare informeazad autoritatea competentd a statului
membru al portului, mentionatd la articolul 63a din
prezentul regulament, cu cel putin trei zile lucritoare
inainte de data estimatd a sosirii.

(2)  Totusi, un stat membru poate stabili o perioadd
diferitd de notificare prealabild, tindnd cont, printre altele,
de distanta dintre zonele de pescuit si propriul port. Statele
membre informeazd Comisia sau organismul desemnat de
aceasta cu privire la aceastd perioadi de notificare prea-
labild. Comisia transmite aceste informatii Secretariatului
NAFO.

(3)  Notificarea prealabild este insotitd de urmdtoarele
formulare, cu partea A completatd corespunzitor:

(@) formularul PSC 1, prezentat in anexa XV (A), atunci
cand nava intentioneazi si debarce sau sd transbordeze
propria capturd;

Cx

formularul PSC 2, prezentat in anexa XV (B), atunci
cand nava intentioneazi sd debarce sau sd transbordeze
o capturd obtinutd prin transbordare. Pentru fiecare
navd donoare se utilizeazd un formular separat;

(c) ambele formulare PSC 1 si PSC 2, atunci cind nava
intentioneazd si debarce sau sd transbordeze atat
propria capturd, cat si captura obtinutd prin trans-
bordare.

(4)  Comandantii sau reprezentantii acestora pot anula o
notificare  prealabili  prin  notificarea  autorititilor
competente ale portului pe care intentioneazd si il folo-
seascd cu cel mult 24 de ore inaintea orei estimate de

sosire in port. Cu toate acestea, statul membru al portului
poate stabili o perioadd de notificare diferitd. Notificarea
este insotitd de o copie a formularului original PSC 1 sau
PSC 2, cu mentiunea «anulat» inscrisd in diagonald.

(5)  Autoritatea competentd a statului membru al
portului transmite fird intdrziere un exemplar al formu-
larului de notificare prealabild previzut la alineatele (3) si
(4) partii contractante stat de pavilion al navei de pescuit
care intentioneazd si debarce sifsau si transbordeze si, dacd
nava respectivd este implicatd in operatiuni de transbordare,
partii contractante stat de pavilion al navelor donoare.

(6) Un exemplar al formularului se transmite Comisiei
sau unui organism desemnat de aceasta, care il transmite
fard intarziere Secretariatului NAFO.

Articolul 63c
Autorizatia de debarcare sau de transbordare

(1)  Operatiunile de debarcare sau de transbordare pot
incepe numai dupd acordarea autorizatiei de citre auto-
ritatea competentd a statului membru al portului. Aceastd
autorizatie se elibereazd numai dupi ce statul de pavilion
returneazd un exemplar al formularului PSC1 sifsau PSC2,
transmis in temeiul articolului 63b alineatul (5), cu Partea B
completatd in mod corespunzitor, prin care confirmi ci:

(@) nava de pescuit care declard ci a capturat pestele
dispunea de o cotd suficientd pentru speciile declarate;

(b) cantitatea declaratd de peste aflati la bord a fost
raportatd in mod corespunzitor, pe specii, si a fost
luatd in considerare la calcularea oriciror limitdri de
capturd sau de efort care pot fi aplicabile;

(c) nava de pescuit care declard ci a capturat pestele
detinea autorizatie de pescuit in zonele declarate; si

(d) prezenta navei in zona de capturd declarati a fost veri-
ficatd pe baza datelor VMS.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea
competentd a statului membru al portului poate autoriza
integral sau partial debarcarea in lipsa confirmdrii
mentionate la alineatul (1). Tn acest caz, pestele este
pastrat in conditii de depozitare aflate sub controlul auto-
ritdtii competente. Pestele poate fi scos din depozit pentru a
fi vandut, preluat sau transportat numai dupd primirea si
verificarea de citre autoritatea competentd a confirmdarii
mentionate la alineatul (1). In cazul in care aceastd
confirmare nu este primitd in 14 zile de la debarcare,
autoritatea competentd a statului membru al portului
poate confisca si elimina pestele in conformitate cu
normele nationale.
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(3)  Autoritatea competentd a statului membru al
portului notificdi de indatd comandantului decizia de a
autoriza sau nu debarcarea sau transbordarea, returnand
un exemplar al formularului PSC 1 sifsau PSC 2, cu
Partea C completatd in mod corespunzitor. De asemenea,
acest exemplar se transmite fird intirziere Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta, care transmite infor-
matiile Secretariatului NAFO.

Articolul 63d
Inspectii

(1) In afara cazului in care se prevede altfel printr-un
plan de refacere, statul membru al portului inspecteazd
cel putin 15 % din totalul debarcirilor sau transbordarilor
efectuate in fiecare an de raportare.

(2)  Inspectiile sunt efectuate de inspectori nationali auto-
rizati care isi prezintd imputernicirea comandantului navei,
inaintea inspectiei.

(3)  Statul membru al portului poate invita inspectori ai
altor parti contractante pentru a-i insoti pe inspectorii sdi i
a asista la inspectarea operatiunilor de debarcare sau de
transbordare, in sensul prezentului capitol.

(4)  Inspectia implicd monitorizarea intregii operatiuni de
descircare sau transbordare in portul respectiv, inspectorii
nationali efectudnd, cel putin, urmatoarele verificari:

(a) verificarea cantitdtilor de peste din fiecare specie
debarcate sau transbordate, prin confruntare cu:

(i) cantitatile pe specii inregistrate in jurnalul de bord;

(ii) rapoartele privind captura si rapoartele de acti-
vitate; si

(ili) toate informatiile privind capturile furnizate in
notificarea prealabild (PSC 1 sau PSC 2);

(b) verificarea si inregistrarea cantitdtilor de peste din
capturd, pe specii, rdmase la bord dupd incheierea
operatiunilor de debarcare sau transbordare;

(c) verificarea tuturor informatiilor rezultate in urma
inspectiilor efectuate pe mare;

(d) verificarea tuturor plaselor de la bord si inregistrarea
dimensiunii ochiurilor;

(e) verificarea dimensiunii pestelui in raport cu cerintele
privind dimensiunea minima.

(5)  Inspectorii nationali depun toate eforturile posibile
pentru a evita intirzierea nejustificatd a navelor de pescuit

si se asigurd cd acestea nu suferd decit un minim de inter-
ventie si de inconveniente, evitindu-se degradarea calitdtii
pestelui.

(6)  Comandantul navei:

(a) coopereazd si oferd asistentd la inspectarea navei de
citre inspectorii statului portului in conformitate cu
aceste proceduri si nu impiedicd, nu intimideazd si nu
intervine in activitatea acestora de indeplinire a sarci-
nilor;

(b) permite accesul la toate zonele, puntile si incdperile
navei, la capturi, plase sau alte unelte sau echipamente
si furnizeazd orice informatii relevante pe care
inspectorii statului portului le solicitd, inclusiv copii
ale oriciror documente relevante.

Articolul 63e
Incilciri grave

(1)  Urmdtoarele 1incdlcdri sunt considerate incdlciri
grave:

(a) impiedicarea inspectorilor de la ducerea la indeplinire a
sarcinilor;

(b) debarcarea sau transbordarea intr-un port nedesemnat;

(c) nerespectarea prevederilor referitoare la notificarea prea-
labild a sosirii;

(d) debarcarea sau transbordarea fdrd autorizatie eliberatd
de statul membru al portului.

(2)  Statele membre ale porturilor iau mdsurile de
executare necesare in privinta navelor de pescuit, in cazul
in care se stabileste, in temeiul legislatiei proprii, cd acestea
au comis o incdlcare gravd, conform definitiei de la
alineatul (1). Misurile pot include, in functie de gravitatea
faptei si in conformitate cu dispozitiile pertinente ale le-
gislatiei nationale:

(a) amenzi;
(b) confiscarea uneltelor de pescuit §i a capturilor ilegale;
(c) sechestrarea navei.

Atticolul 63f
Rapoarte de inspectie

(1)  Fiecare inspectie trebuie si fie documentati prin
completarea formularului de raport de inspectie prezentat
in anexa XIIL
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11.

12.

(2)  Raportul de inspectie poate contine observatiile
comandantului navei si trebuie semnat de inspector si de
comandant la incheierea inspectieci. Un exemplar al
raportului de inspectie se inmaneazd comandantului navei
de pescuit.

(3)  Un exemplar al fiecirui raport de inspectie se
transmite fdrd intdrziere statului de pavilion al navei
inspectate, precum si statului de pavilion al navei
donoare, in cazul in care nava a fost implicatd in operatiuni
de transbordare. De asemenea, un exemplar al raportului de
inspectie se transmite in cel mai scurt timp Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta, care transmite infor-
matiile Secretariatului NAFO. Formularul original sau o
copie certificatd a fiecdrui raport de inspectie se transmite,
la cerere, statului de pavilion al navei inspectate.”

Articolul 68 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 68
Intrarea in port

(1) Fird a aduce atingere Regulamentelor (CEE)
nr. 2847/93, (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1005/2008,
statele membre se asigurd ci navele apartinind partilor
necontractante acosteazd numai in porturile desemnate in
conformitate cu articolul 63. Comandantul care inten-
tioneazd s utilizeze un port desemnat notificd autoritatea
competentd a statului membru al portului potrivit preve-
derilor de la articolul 63b. Statul membru al portului
transmite in cel mai scurt timp aceastd informatie statului
de pavilion al navei, precum si Comisiei sau unui organism
desemnat de aceasta, care transmite imediat informatia
Secretariatului NAFO.

(2)  Dispozitiile articolelor 63b si 63c se aplicd mutatis
mutandis. Statul membru al portului interzice intrarea in
porturile sale a navelor care nu au transmis notificarea
prealabild necesard mentionatd la alineatul (1) si pentru
care nu s-a primit din partea statului de pavilion
confirmarea mentionatd la articolul 63c alineatul (1).

(3)  Un stat membru care refuzd debarcarea sau trans-
bordarea informeazd comandantul navei cu privire la
aceastd decizie.”

Se introduce urmitorul articol:

LJArticolul 68a
Inspectia in port

(1)  Statele membre se asigurd cd fiecare navd care
aparfine unei pdri necontractante §i care intrd in unul

13.

14.

15.

16.

din porturile lor este inspectatd de citre autorititile lor
competente. Nava nu poate efectua operatiuni de
debarcare sau transbordare inainte de finalizarea acestei
inspectii. Inspectia in port include verificarea documentelor
navei, a jurnalului de bord, a uneltelor de pescuit, a capturii
aflate la bord i a oricdrui alt aspect legat de activitatea
navei in zona de reglementare a NAFO.

(2)  In cazul in care, la incheierea inspectiei, autorititile
competente constatdi cd nava apartindnd parfii necon-
tractante detine la bord oricare din stocurile sau grupele
de stocuri reglementate de NAFO sau specificate in anexa
I la prezentul regulament, statul membru respectiv
interzice orice debarcare sifsau transbordare a capturilor
de pe nava in cauza.

(3)  Cu toate acestea, aceastd interdictie nu se aplicd in
cazul in care comandantul navei inspectate sau reprezen-
tantul acestuia aduce dovezi satisficitoare pentru autori-
tatile competente ale statului membru in cauzd, ci:

(a) speciile aflate la bord au fost capturate in afara zonei de
reglementare a NAFO; sau

(b) speciile aflate la bord care sunt incluse in lista din anexa
II au fost capturate in conformitate cu mdsurile de
conservare si executare ale NAFO.

(4)  Un stat membru care refuzd debarcarea sau trans-
bordarea informeazd comandantul navei cu privire la
aceastd decizie.

(5) Inspectia trebuie sd fie documentatd cel putin prin
completarea formularului de raport de inspectie prezentat
in anexa XIL

(6)  Informatiile privind rezultatele tuturor inspectiilor
navelor apartindnd partilor necontractante efectuate in
porturile statelor membre, precum s§i orice masurd ulte-
rioard, se comunicd fdrd intarziere statului de pavilion al
navei in cauzd si Comisiei sau unui organism desemnat de
aceasta, care le transmite imediat Secretariatului NAFO.”

In anexa V se elimind punctul 3.

In anexa XII, punctul A se inlocuieste cu textul din anexa I
la prezentul regulament.

Textul din anexa II la prezentul regulament se adaugid ca
anexa XV.

Textul din anexa III la prezentul regulament se adauga ca
anexa XVI.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 iulie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. BORG
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ANEXA |
»A. FORMULARUL PENTRU «RAPORTUL DE INSPECTIE iN PORT»
A, DATE PRIVIND INSPECTIA. A se folosi cerneali neagri.
Debarcare Da Nu Transbordare Da Nu

Incheierea operatiunii de debarcare|transbordare

Statul portului

Denumirea navei Statul de pavilion Numirul IMO () Indicativul de apel radio
international

Portul de debarcare sau transbordare

gl cpepn & b b om |

B. DETALII PRIVIND INSPECTIA

Denumirea navei donoare (%) Numirul IMO (})

Indicativul de apel radio Statul de pavilion

B 1. CAPTURI INREGISTRATE iN JURNALUL DE BORD

Specii (%)

Zona de capturd

Greutatea in viu declaratd in kg Coeficientii de conversie utilizati

Produs (4

B 2. PESTE DEBARCAT SAU TRANSBORDAT

Factor de
conversie

Greutatea
produsului
debarcat

in ke

Diferenta (%)
dintre greutatea
in viu declaratd
in jumalul de
bord si
gretitatea in viu
debarcatd

Diferenta
(kg) dintre
greutatea

produsului
debarcat si
PSC 12

Greutatea in
viu echiva-
lentd in kg

Diferenta (kg)
dintre greutatea
in viu declaratd
in jurnalul de
bord si
gretitatea in viu
debarcatd

Diferenta (%)
dintre
greutatea
produsului
debarcat si
PSC 1/2
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B 3. INFORMATII PRIVIND DEBARCARILE AUTORIZATE FARA CONFIRMAREA STATULUI DE PAVILION

Locul de depozitare, numele autoritdtilor competente, termenul limitd pentru primirea confirmdrii, ref. NEAFC articolul 23.2/NAFO articolul 45.6

B 4. PESTE DETINUT LA BORD

Specie (%) Produs (4) Zona de Greutatea Factor de Greutatea in viu | Diferenta (kg) dintre | Diferenta (%) din
capturd produsului conversie in kg greutatea produsului la | greutatea produsului la
in kg bord si PSC 1/2 bord si PSC 1/2

1.1.1.  C. INSPECTIA UNELTELOR DE PESCUIT IN PORT (numai NAFO)

Cl. Informatii generale

Numdrul uneltelor inspectate Data inspectiei uneltelor

Nava a fost semnalatd autorititilor?| Da Nu In caz afirmativ, a se completa integral formularul «verificarea
inspectiei in port».

In caz negativ, a se completa formularul, cu exceptia detaliilor
privind sigiliul NAFO

1.1.2.  C2. Detalii privind traulele cu panouri

Numdrul sigiliului NAFO ‘ Sigiliul este intact? ‘ Da | | Nu ‘

Tipul uneltei de pescuit

Accesorii

Spatiul dintre barele grilajelor (mm)

Tipul de ochi de plasi

Dimensiunea medie a ochiului de plasd (mm)

Pértile traulului

Pirtile laterale

Partea centrald

Gura traulului

Sacul traulului
D. OBSERVATII ALE COMANDANTULUI

Subsemnatul, , comandant al navei confirm prin prezenta cd o copie a
prezentului raport mi-a fost remisd la aceastd dati. Semndtura mea nu constituie o acceptare a vreunei pirti a prezentului raport, cu exceptia
propriilor mele observatii, dacd exista.

Semnadtura: Data:
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E.  INCALCARI SI MONITORIZARE

E1 Inspectie pe mare

incdlciri constatate in urma
inspectiilor in ZR NAFO
Echipa de inspectie Data inspectiei Diviziunea Referinta juridici a incilcirii MCE
ale NAFO

E2 Inspectie in port — incdlciri constatate

(a) — Confirmarea incilcirilor constatate la inspectia pe mare

Referinta juridicd a incilcarii MCE ale NAFO Referina juridicd nationald a incdlcdrii

(b) — Incilciri constatate la inspectia pe mare care nu au putut fi confirmate in cursul inspectiei in port

Observatii:

(¢) — incalciri suplimentare constatate la inspectia in port

Referinta juridicd a incilcdrii MCE ale NAFO Referinta juridicd nationald a incdlcdrii

Observatii:

F. DISTRIBUIREA

Un exemplar statului de pavilion Un exemplar Secretariatului NEAFC Un exemplar Secretarului executiv al NAFO

(1) Navele de pescuit cirora nu li s-a atribuit un numir IMO indicd numirul de inmatriculare extern,

(%) Daci nava a participat la operatiuni de transbordare, se utilizeazd un formular separat pentru fiecare navi donoare.
() Codurile pentru specii ale FAO — NEAFC, anexa V — NAFO, anexa IL.

(*) Prezentarea produselor — NEAFC, apendice 1 la anexa IV — NAFO, anexa XX (C).”
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ANEXA 11

JANEXA XV

FORMULARE DE NOTIFICARE PENTRU CONTROLUL EFECTUAT DE STATUL PORTULUI

A-PSC1

FORMULAR PENTRU CONTROLUL EFECTUAT DE STATUL PORTULUI - PSC 1

PARTEA A: A se completa de citre comandantul navei. A se folosi cerneali neagra.

Denumirea navei:

Numdirul IMO (1);

Indicativul de apel radio:

Statul de pavilion:

Adresa de e-mail:

Numirul de telefon:

Numirul de fax:

Numdrul Inmarsat:

Portul de debarcare sau
transbordare:

Ora estimatd a sosirii:

Data:

Ora UTC:

Total capturi detinute la bord — toate zonele

Captura de debarcat (3)

Specie (%) Produs (4)

Zona de capturd

Factor de

ZC NEAFC ZR NAFO
{subzone si (Subdivi-
diviziuni ziunea)
ICES)

conversie
Alte zone

Greutate produs (kg)

Greutate produs (kg)

PARTEA B: Numai pentru uz oficial — a se completa de citre statul de pavilion

Statul de pavilion al navei trebuie sd rdspundd la urmitoarele intrebdri bifind caseta «Da» sau Nw», dupd caz

ZC NEAFC

ZR NAFO

Da Nu

Da Nu

(a) Nava de pescuit care declard ci a capturat pestele dispunea de o cotd suficientd pentru speciile declarate

(b) Cantitdtile aflate la bord au fost raportate in mod corespunzitor si luate in considerare la calcularea limitelor
aplicabile pentru capturi sau efort

{c) Nava de pescuit care declard cd a capturat pestele definea autorizatie de pescuit in zona declaratd

(d) Prezenta navei de pescuit in zona de capturd declaratd a fost verificatd pe baza datelor VMS

Confirmarea statului de pavilion: Confirm ci informatiile de mai sus sunt, dupd cunostinta mea, complete, adevdrate si exacte.

Nunele si functia:

Data:

Semndtura:

Stampila oficiald:

PARTEA C: Numai pentru uz oficial — a se completa de citre statul portului

Numele statului portului:

Autorizatie:

Da:

Nuw:

Data:

Semndtura:

Stampila oficiald:

1

[

3

(
(
(

Codurile pentru specii ale FAO — NEAFC, anexa V — NAFO, anexa II.

) Navele de pescuit cirora nu li s-a atribuit un numér IMO indici numdrul de inmatriculare extern.
) Dacil este necesar, se utilizeazd unul sau mai multe formulare suplimentare.
)

(*) Prezentarea produselor — NEAFC, apendicele 1 la anexa IV — NAFO, anexa XX (C).
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B - PSC2

FORMULAR PENTRU CONTROLUL EFECTUAT DE STATUL PORTULUI - PSC 2

A se folosi cerneald neagri.

PARTEA A: A se completa de citre comandantul navei. Se utilizeazi cite un formular separat pentru fiecare navd donoare.

Denumirea navei: Numirul IMOT (1): Indicativul de apel radio:

Statul de pavilion:

Adresa de e-mail: Numirul de telefon: Numdrul de fax:

Numdrul Inmarsat;

Portul de debarcare sau
transbordare:

Ora estimatd a sosirii: Data: ’ Ora UTC:

Informatii privind capturile pentru navele donoare * Se utilizeazd cate un formular separat pentru fiecare navi donoare *

Denumirea navei Numirul IMO (1) Indicativ de apel radio

Statul de pavilion

Total capturi definute la bord — toate zonele

Captura de debarcat (%)

Specie (%) Produs (4 Zomna de capturd Factor de Greutate produs (kg) | Greutate produs (kg)
ZC NEAFC 7R NAFO Alte zone conversie
(subzone si (Subdivi-
diviziuni ziunea)
ICES)

PARTEA B: Numai pentru uz oficial — a se completa de ciitre statul de pavilion

Statul de pavilion al navei trebuie sd rispunda la urmdtoarele intrebdri bifind caseta «Da» sau «<Nu», dupd caz.

ZC NEAFC ZR NAFO
Da Nu Da Nu

(a) Nava de pescuit care declard ci a capturat pestele dispunea de o cotd suficientd pentru speciile declarate

aplicabile pentru capturi sau efort

(b) Cantitdtile aflate la bord au fost raportate in mod corespunzitor si luate in considerare la calcularea limitelor

() Nava de pescuit care declard ci a capturat pestele definea autorizatie de pescuit in zona declaratd

(d) Prezenta navei de pescuit in zona de capturd declaratd a fost verificatd pe baza datelor VMS

Confirmarea statului de pavilion: Confirm cd informatiile de mai sus sunt, dupd cunogtinfa mea, complete, adevdrate si exacte..

Nunele si functia: Data:

Semnitura: Stampila oficiald:

PARTEA C: Numai pentru uz oficial — a se completa de citre statul portului

Numele statului portului:

Autorizatie: Da: Nuw:

Data:

Semndtura: Stampila oficiald:
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ANEXA 1II

JANEXA XVI

MODELE DE PROTOCOL PRIVIND PESCUITUL EXPERIMENTAL jN ZONE NOI DE PESCUIT IN CARE
EXISTA PROBABILITATEA CA UNELTELE DE PESCUIT SA ATINGA FUNDUL MARII

I. Statul membru transmite o notificare a intentiei de a practica pescuitul experimental citre Secretariatul NAFO,
prin intermediul Comisiei

Plan de recoltare Plan de atenuare Monitorizarea capturilor Colectarea datelor
Specii vizate Misuri de prevenire a | Identificarea si inregistrarea | Datele sunt colectate —si
efectelor nocive semnifi- | tuturor speciilor aduse la | raportate intr-un  format
cative asupra EMV bord pand la cel mai mic | standardizat

nivel taxonomic

Datele operatiunilor de 100 % acoperire prin satelit

pescuit

Descrierea zonei de pescuit 100 % prezentd a observa-
torilor

Efort anticipat

Tipul (tipurile) de unelte de
pescuit de fund utilizate

II. Statul membru transmite raportul de iesire de pescuit Secretariatului NAFO, prin intermediul Comisiei

Notificare prealabild a intentiei de a practica pescuitul experimental (')

Denumirea navei:

Statul de pavilion al navei:

Zona (zonele) previzute pentru desfdsurarea activititilor de pescuit experimental (a se specifica lat./long.):

Datele prevazute la care se vor desfisura activitdtile de pescuit experimental:

Au existat activitdti anterioare de pescuit in zonele adiacente? (dacd da, a se identifica sursa de informare):

Adancimile prevazute a fi atinse in cursul activititilor de pescuit experimental:

Existd hirti ale habitatelor din zond? [daci da, a se identifica sursa (sursele)]:

Existd chei de determinare taxonomicd disponibile pentru identificarea speciilor potential vulnerabile? [dacd da, a se
identifica sursa (sursele)]:

Ecosistemele marine vulnerabile (EMV) (3 cunoscute din zona (zonele) in care se va desfdsura pescuitul:

Masuri de atenuare pentru prevenirea efectelor nocive semnificative asupra EMV, in cazul in care sunt descoperite:

(") Pescuitul experimental este definit ca reprezentind toate activititile de pescuit de fund din zone noi sau cu unelte de pescuit de fund

care nu au mai fost utilizate anterior in zona respectiva.
() A se vedea Orientdrile internationale ale FAO pentru gestionarea pescuitului de adancime in marea libera.
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Existd hir(i batimetrice ale zonei de pescuit experimental? [dacd da, a se identifica sursa (sursele)]:

Existd informatii stiintifice privind pescuitul in zona de pescuit experimental? [dacd da, a se identifica sursa (sursele)]:
Speciile vizate:

Ce tip (tipuri) de unelte de pescuit sunt propuse a fi folosite (a se identifica) si in ce zone (a se specifica lat./long.):

[I. Raportul statului membru privind pescuitul experimental ('), transmis Consiliului stiintific al NAFO

Denumirea navei:

Statul de pavilion al navei:

Localizarea zonelor in care s-au desfisurat activititile de pescuit (a se specifica lat./long.):

Datele la care s-au desfasurat activitdtile de pescuit:

Adancimile atinse in cursul pescuitului (lista pentru fiecare lansare, inclusiv lat./long.):

Numdrul total de ore/zond in care s-a pescuit (lista pentru fiecare lansare, inclusiv lat./long.):

Tipul (tipurile) de unelte utilizate (a se identifica) si in ce zone (a se specifica lat./long.):

Ecosisteme marine vulnerabile (EMV) (3) descoperite (lista pentru fiecare lansare, inclusiv lat./long.):

Misuri de atenuare luate pentru prevenirea efectelor nocive semnificative asupra EMV, in cazul in care au fost descoperite:
Lista tuturor organismelor (retinute, capturi accidentale) aduse la bord (identificate la cea mai micd unitate taxonomica):
Lista speciilor indicatoare potential vulnerabile (}) aduse la bord pe fiecare zond (a se specifica lat./long.):

Lista organismelor retinute pentru esantionare biologicd (de exemplu, lungime-greutate, sex, varstd), dacd existd:

Notd: Raportarea datelor trebuie sd respecte specificatii standardizate, de exemplu cele adoptate prin programele de
observare stiintifica.

(") Pescuitul experimental este definit ca reprezentand toate activititile de pescuit de fund din zone noi sau cu unelte de pescuit de fund
care nu au mai fost utilizate anterior in zona respectiva.

(3) A se vedea Orientdrile internationale ale FAO privind gestionarea pescuitului de adancime in marea libera.

() A se vedea anexa 1 la Orientdrile internationale ale FAO pentru gestionarea pescuitului de adancime in marea liberd.”



